1911 FIRING PIN - EGW FIRING PIN, .093"

Durable Stainless Steel; Available In Three Diameters For Precise
Clearance

Tough, durable firing pins are precision machined from extra-hard stainless
steel to fit in the slide with .001" clearance to help eliminate primer flow with
hot loads. Helps prevent jams and misfires caused by the primer backing out.
Available in three diameters; select the diameter that provides just enough

clearance through the hole in the firing pin stop of your gun. .068 normally fits sl v s
N

Colt and Caspian 9mm/.38 Super/.40/10mm. .075 fits Springfield Armory
9mm/.38 Super/10mm/current-production .45 ACP. .093 fits most .45 ACP,
including older-production Springfield. Fit may vary; measure your gun to be
sure you select the correct size pin.

Attributes

Name: EGW FIRING PIN, .093"

Manufacturer: EGW

Product no.: 296000117

Mfr. No.: 10070

Caliber: 38/357 Caliber (.357-.359),9 mm (.355-.356),40/10 mm (.400-.401),45 Caliber (.451-.454)
Make: 1911

Model: Officers,Commander,Government

Delivery weight: 0.009kg

UPC: 841370100385

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitsanleitung fur 1911 FIRING PIN EGW
FIRING PIN, .093"

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir den 1911 FIRING PIN EGW FIRING PIN, .093" entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um die Leistung deiner Feuerwaffe zu verbessern und gleichzeitig Sicherheit und Zuverlassigkeit zu
gewahrleisten. Bitte lies diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch, um zu verstehen, wie du dieses Produkt
sicher verwenden und warten kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen um und befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften.

Stelle sicher, dass der Schlagbolzen mit deinem Waffenmodell kompatibel ist, bevor du ihn installierst.
Uberpriife regelméRig den Schlagbolzen auf Abnutzung und Beschadigungen.

Bewahre den Schlagbolzen an einem sicheren, trockenen Ort auf, fern von Kindern und unbefugten
Benutzern.

Melde unsichere Bedingungen oder Vorfalle im Zusammenhang mit dem Produkt den zustandigen
Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du den Schlagbolzen installierst oder austauschst.

¢ Vermeide die Verwendung der Feuerwaffe mit Munition, die die Spezifikationen des Herstellers
Uberschreitet.

¢ Sej vorsichtig bei der Verwendung von heilRen Ladungen, da dies zu Stérungen oder Fehlzindungen
fuhren kann.

¢ Wahle den passenden Durchmesser des Schlagbolzens fiir dein spezifisches Waffenmodell, um eine
ordnungsgemale Passform und Funktion zu gewahrleisten.

¢ Wenn du auf Stérungen stoRt, stelle die Nutzung sofort ein und konsultiere einen qualifizierten
Blchsenmacher.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollstandig entladen und in einem sicheren Zustand ist.
o Besorge die notwendigen Werkzeuge fir die Installation, einschlieBlich eines Stifts und eines
Hammers.

2. Installationsschritte

o Entferne den Schlitten von der Feuerwaffe gemaR den Anweisungen des Herstellers.

o Suche den Schlagbolzenstop und entferne ihn vorsichtig mit dem Stift.

o Entferne den alten Schlagbolzen, falls zutreffend, und Uberprife den Kanal des Schlagbolzens auf
Ablagerungen.

o Setze den neuen EGW Schlagbolzen ein, und stelle sicher, dass er mit einer Toleranz von .001" fest
sitzt.

o Setze den Schlagbolzenstop wieder ein und stelle sicher, dass er sicher und richtig ausgerichtet ist.

o Baue den Schlitten wieder zusammen und Uberprife die reibungslose Funktion.

3. Benutzung



o Teste die Feuerwaffe in einer sicheren Umgebung, um die ordnungsgemalie Funktion zu
gewahrleisten.

o Uberwache die Feuerwaffe wahrend der Benutzung auf Anzeichen von Stérungen oder
ungewdhnlichem Verhalten.

o Reinige und warte die Feuerwaffe und den Schlagbolzen regelmafRig, um die Langlebigkeit zu
gewahrleisten.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den Schlagbolzen gemal den lokalen Vorschriften.
e Entsorge den Schlagbolzen nicht im regularen Haushaltsmull.
¢ Ziehe Recyclingoptionen in Betracht, wenn diese verflgbar sind.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir alle Anfragen zu Produktsicherheit, Installation oder Leistung wende dich bitte an die entsprechenden
SupportKanale. Stelle sicher, dass du deine Produktdetails und alle relevanten Informationen zur Hand hast, um
eine effiziente Unterstltzung zu gewahrleisten.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du die sichere Verwendung deines 1911 FIRING PIN EGW FIRING PIN,
.093" gewahrleisten. Danke fur deine Aufmerksamkeit fur Sicherheit und die Einhaltung von Vorschriften.



Safety Instruction Guide for 1911 FIRING PIN EGW
FIRING PIN, .093"

Introduction

Thank you for choosing the 1911 FIRING PIN EGW FIRING PIN, .093". This product is designed to enhance the
performance of your firearm while ensuring safety and reliability. Please read this safety instruction guide
thoroughly to understand how to use and maintain this product safely.

General Safety Guidelines

¢ Always handle firearms with care and follow all local laws and regulations.

Ensure that the firing pin is compatible with your firearm model before installation.

Regularly inspect the firing pin for wear and damage.

Store the firing pin in a safe, dry place away from children and unauthorized users.

Report any unsafe conditions or incidents related to the product to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

e Ensure that the firearm is unloaded before installing or replacing the firing pin.

Avoid using the firearm with ammunition that exceeds the manufacturer's specifications.

Be cautious of primer flow when using hot loads; this can lead to jams or misfires.

Select the appropriate diameter firing pin for your specific firearm model to ensure proper fit and
function.

If you experience any malfunctions, cease use immediately and consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Ensure the firearm is completely unloaded and in a safe condition.
o Gather necessary tools for installation, including a punch and hammer.

2. Installation Steps

o Remove the slide from the firearm according to the manufacturer's instructions.
Locate the firing pin stop and carefully remove it using the punch.

Remove the old firing pin, if applicable, and inspect the firing pin channel for debris.
Insert the new EGW firing pin, ensuring it fits snugly with .001" clearance.

Reinstall the firing pin stop, ensuring it is secure and properly aligned.

Reassemble the slide and check for smooth operation.

[¢]
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3. Usage

o Test the firearm in a safe environment to ensure proper functionality.
o Monitor the firearm during use for any signs of malfunction or unusual behavior.
o Regularly clean and maintain the firearm and firing pin to ensure longevity.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the firing pin in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the firing pin in regular household waste.
¢ Consider recycling options if available.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding product safety, installation, or performance, please reach out to the appropriate
support channels. Ensure to have your product details and any relevant information on hand for efficient
assistance.

By following these guidelines, you can help ensure the safe use of your 1911 FIRING PIN EGW FIRING PIN, .093".
Thank you for your attention to safety and compliance with regulations.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
PERCUTOR 1911 EGW, .093"

Introduccion

Gracias por elegir el PERCUTOR 1911 EGW, .093". Este producto esta disefiado para mejorar el rendimiento de
tu arma de fuego mientras garantiza seguridad y fiabilidad. Por favor, lee esta guia de instrucciones de
seguridad detenidamente para entender cémo usar y mantener este producto de forma segura.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y sigue todas las leyes y regulaciones locales.
Asegurate de que el percutor sea compatible con el modelo de tu arma antes de la instalacién.

¢ Inspecciona regularmente el percutor para detectar desgaste o dafios.

Almacena el percutor en un lugar seguro y seco, fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.
Informa sobre cualquier condicién insegura o incidente relacionado con el producto a las autoridades
correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que el arma esté descargada antes de instalar o reemplazar el percutor.

Evita usar el arma con municién que exceda las especificaciones del fabricante.

Ten cuidado con el flujo del fulminante al usar cargas calientes; esto puede provocar atascos o fallos de
encendido.

Selecciona el diametro adecuado del percutor para tu modelo especifico de arma para asegurar un ajuste
y funcionamiento correctos.

¢ Si experimentas alguna falla, cesa el uso inmediatamente y consulta a un armero calificado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacién

o AsegUrate de que el arma esté completamente descargada y en una condicién segura.
o Relne las herramientas necesarias para la instalacién, incluyendo un punzén y un martillo.

2. Pasos de Instalacion

o Retira la corredera del arma de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

o Localiza el tope del percutor y retiralo cuidadosamente usando el punzon.

o Retira el percutor viejo, si es aplicable, e inspecciona el canal del percutor en busca de escombros.

o Inserta el nuevo percutor EGW, asegurandote de que encaje de manera ajustada con una holgura
de .001".

o Vuelve a instalar el tope del percutor, asegurandote de que esté seguro y correctamente alineado.

o Vuelve a ensamblar la corredera y verifica que funcione sin problemas.

3. Uso

o Prueba el arma en un entorno seguro para asegurar su funcionalidad adecuada.

o Monitorea el arma durante el uso para detectar cualquier signo de mal funcionamiento o
comportamiento inusual.

o Limpia y mantén regularmente el arma y el percutor para asegurar su longevidad.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Elimina el percutor de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ No elimines el percutor en la basura doméstica regular.
e Considera opciones de reciclaje si estan disponibles.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, la instalacién o el rendimiento, por favor,
dirigete a los canales de soporte apropiados. Asegurate de tener los detalles de tu producto y cualquier
informacidn relevante a mano para una asistencia eficiente.

Al sequir estas directrices, puedes ayudar a garantizar el uso seguro de tu PERCUTOR 1911 EGW, .093". Gracias
por tu atencién a la seguridad y el cumplimiento de las regulaciones.



Guide de sécurité pour la broche de percussion
1911 EGW, .093"

Introduction
Merci d'avoir choisi la broche de percussion 1911 EGW, .093". Ce produit est concu pour améliorer les

performances de ton arme a feu tout en garantissant sécurité et fiabilité. Merci de lire attentivement ce guide
de sécurité afin de comprendre comment utiliser et entretenir ce produit en toute sécurité.

Directives générales de sécurité

Manipule toujours les armes a feu avec précaution et respecte toutes les lois et réglementations locales.
Assuretoi que la broche de percussion est compatible avec le modele de ton arme avant I'installation.
Inspecte régulierement la broche de percussion pour détecter toute usure ou dommage.

Range la broche de percussion dans un endroit s(r et sec, loin des enfants et des utilisateurs non
autorisés.

Signale toute condition dangereuse ou incident lié au produit aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

¢ Assuretoi que I'arme est déchargée avant d'installer ou de remplacer la broche de percussion.

e Evite d'utiliser I'arme avec des munitions qui dépassent les spécifications du fabricant.

e Fais attention a I'écoulement des amorces lors de ['utilisation de charges chaudes ; cela peut entrainer
des bourrages ou des ratés.

e Sélectionne le diameétre approprié de la broche de percussion pour ton modele d'arme spécifique afin
d'assurer un bon ajustement et fonctionnement.

¢ Si tu rencontres des dysfonctionnements, cesse immédiatement ['utilisation et consulte un armurier
qualifié.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation

o Assuretoi que I'arme est complétement déchargée et en état s(r.
o Rassemble les outils nécessaires pour I'installation, y compris un poincon et un marteau.

2. Etapes d'installation

[¢]

Retire la glissiére de I'arme selon les instructions du fabricant.

Localise le stop de la broche de percussion et retirele soigneusement a I'aide du poincon.

Retire I'ancienne broche de percussion, le cas échéant, et inspecte le canal de la broche pour
détecter toute saleté.

Insere la nouvelle broche de percussion EGW, en t'assurant qu'elle s'adapte parfaitement avec un

[¢]
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jeu de .001".
o Réinstalle le stop de la broche de percussion, en veillant a ce qu'il soit sécurisé et correctement
aligné.

o Réassemble la glissiere et vérifie le bon fonctionnement.
3. Utilisation

o Teste I'arme dans un environnement sQr pour t'assurer de son bon fonctionnement.
o Surveille I'arme pendant son utilisation pour tout signe de dysfonctionnement ou de comportement
inhabituel.



o Nettoie et entretiens régulierement I'arme et la broche de percussion pour assurer leur longévité.

Instructions de disposition

» Dispose de la broche de percussion conformément aux réglementations locales.
* Ne jette pas la broche de percussion dans les déchets ménagers ordinaires.
¢ Envisage des options de recyclage si disponibles.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité du produit, I'installation ou les performances, n'hésite pas a te
tourner vers les canaux de soutien appropriés. Assuretoi d'avoir les détails de ton produit et toute information
pertinente a portée de main pour une assistance efficace.

En suivant ces directives, tu peux contribuer a garantir I'utilisation slre de ta broche de percussion 1911 EGW,
.093". Merci de préter attention a la sécurité et au respect des réglementations.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il 1911
FIRING PIN EGW FIRING PIN, .093"

Introduzione

Grazie per aver scelto il 1911 FIRING PIN EGW FIRING PIN, .093". Questo prodotto & progettato per migliorare le
prestazioni della tua arma da fuoco garantendo sicurezza e affidabilita. Ti preghiamo di leggere attentamente
guesta guida alle istruzioni di sicurezza per comprendere come utilizzare e mantenere questo prodotto in modo
sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Maneggia sempre le armi da fuoco con attenzione e sequi tutte le leggi e i regolamenti locali.
¢ Assicurati che il firing pin sia compatibile con il modello della tua arma prima dell'installazione.
Ispeziona regolarmente il firing pin per usura e danni.

Conserva il firing pin in un luogo sicuro e asciutto, lontano da bambini e utenti non autorizzati.
Segnala eventuali condizioni non sicure o incidenti relativi al prodotto alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica prima di installare o sostituire il firing pin.

Evita di utilizzare I'arma con munizioni che superano le specifiche del produttore.

Fai attenzione al flusso del primer quando utilizzi cariche elevate; cid puo portare a inceppamenti o
fallimenti di accensione.

Seleziona il firing pin con il diametro appropriato per il tuo specifico modello di arma per garantire una
corretta adattabilita e funzionamento.

¢ Se riscontri malfunzionamenti, interrompi immediatamente |'uso e consulta un armaiolo qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Assicurati che I'arma da fuoco sia completamente scarica e in una condizione sicura.
o Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione, inclusi un punzone e un martello.

2. Passi di Installazione

o Rimuovi il carrello dall'arma da fuoco seguendo le istruzioni del produttore.

o Localizza il fermo del firing pin e rimuovilo con cautela utilizzando il punzone.

o Rimuovi il vecchio firing pin, se presente, e ispeziona il canale del firing pin per detriti.

o Inserisci il nuovo firing pin EGW, assicurandoti che si adatti perfettamente con uno spazio di .001".
o Reinstalla il fermo del firing pin, assicurandoti che sia sicuro e correttamente allineato.

o Rimonta il carrello e controlla il funzionamento fluido.

3. Uso

o Testa I'arma da fuoco in un ambiente sicuro per garantire la corretta funzionalita.
o Monitora I'arma durante I'uso per eventuali segni di malfunzionamento o comportamenti insoliti.
o Pulisci e mantieni regolarmente I'arma da fuoco e il firing pin per garantire la longevita.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il firing pin in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire il firing pin nei rifiuti domestici regolari.
¢ Considera opzioni di riciclaggio se disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi richiesta riguardante la sicurezza del prodotto, I'installazione o le prestazioni, ti invitiamo a
contattare i canali di supporto appropriati. Assicurati di avere a disposizione i dettagli del prodotto e qualsiasi
informazione pertinente per un'assistenza efficiente.

Seguendo queste linee guida, puoi contribuire a garantire I'uso sicuro del tuo 1911 FIRING PIN EGW FIRING PIN,
.093". Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e alla conformita con le normative.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for 1911 FIRING PIN
EGW FIRING PIN, .093"

Introduksjon

Takk for at du valgte 1911 FIRING PIN EGW FIRING PIN, .093". Dette produktet er designet for a forbedre ytelsen
til ditt vapen samtidig som det sikrer sikkerhet og palitelighet. Vennligst les denne sikkerhetsinstruksjonsguiden
grundig for & forsta hvordan du bruker og vedlikeholder dette produktet pa en sikker mate.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Handter alltid skytevapen med forsiktighet og felg alle lokale lover og forskrifter.

Sgrg for at tennstiften er kompatibel med modellen pa ditt skytevapen fer installasjon.

¢ Inspiser jevnlig tennstiften for slitasje og skader.

Oppbevar tennstiften pa et trygt, tert sted, utilgjengelig for barn og uvedkommende.

Rapporter eventuelle usikre forhold eller hendelser knyttet til produktet til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Sgrg for at skytevapenet er uladet fgr du installerer eller bytter ut tennstiften.

e Unnga a bruke skytevapenet med ammunisjon som overstiger produsentens spesifikasjoner.

 Vaer oppmerksom pa primerflyt nar du bruker kraftige ladninger; dette kan fare til stopp eller feiltenning.
Velg riktig diameter tennstift for din spesifikke vapenmodell for a sikre riktig passform og funksjon.

Hvis du opplever noen feil, stopp bruken umiddelbart og konsulter en kvalifisert vdpensmed.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Sgrg for at skytevapenet er helt uladet og i en sikker tilstand.
o Samle ngdvendige verktgy for installasjon, inkludert en punch og hammer.

2. Installasjonstrinn

o Fjern skjeftet fra skytevapenet i henhold til produsentens instruksjoner.

Finn tennstoppet og fjern det forsiktig ved hjelp av punch.

o Fjern den gamle tennstiften, hvis aktuelt, og inspiser tennstiftkanalen for rusk.

o Sett inn den nye EGW tennstiften, og sgrg for at den passer tett med .001" klaring.
Installer tennstoppet pa nytt, og serg for at det er sikkert og riktig justert.

o Sett sammen skjeftet pa nytt og sjekk for jevn drift.

[¢]
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3. Bruk

o Test skytevapenet i et trygt miljg for & sikre riktig funksjonalitet.
o Overvak skytevapenet under bruk for tegn pa feil eller unormal oppfarsel.
o Rengjgr og vedlikehold jevnlig skytevapenet og tennstiften for & sikre lang levetid.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kast tennstiften i samsvar med lokale forskrifter.
¢ |kke kast tennstiften i vanlig husholdningsavfall.
¢ Vurder resirkuleringsalternativer hvis tilgjengelig.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle foresparsel om produktsikkerhet, installasjon eller ytelse, vennligst ta kontakt med de relevante
stgttelinjene. Sgrg for & ha produktinformasjonen og eventuelle relevante detaljer tilgjengelig for effektiv hjelp.

Ved a fglge disse retningslinjene kan du bidra til 3 sikre trygg bruk av din 1911 FIRING PIN EGW FIRING PIN,
.093", Takk for din oppmerksomhet til sikkerhet og overholdelse av forskrifter.



Przewodnik Instrukcji Bezpieczenstwa dla 1911
FIRING PIN EGW FIRING PIN, .093"

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr 1911 FIRING PIN EGW FIRING PIN, .093". Produkt ten zostat zaprojektowany w celu
poprawy wydajnosci twojej broni palnej, zapewniajgc jednoczesnie bezpieczehstwo i niezawodnos¢. Prosimy o
doktadne zapoznanie sie z niniejszym przewodnikiem instrukcji bezpieczenstwa, aby zrozumie(, jak bezpiecznie
uzywacd i konserwowac ten produkt.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze obchodz sie z bronig palng z ostroznoscia i przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i
regulacji.

Upewnij sie, ze iglica jest kompatybilna z modelem twojej broni przed instalacja.

Regularnie sprawdzaj iglice pod katem zuzycia i uszkodzen.

Przechowuj iglice w bezpiecznym, suchym miejscu, z dala od dzieci i 0séb nieuprawnionych.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty zwigzane z produktem odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Upewnij sie, ze bron palna jest roztadowana przed instalacja lub wymiang iglicy.

Unikaj uzywania broni z amunicja, ktéra przekracza specyfikacje producenta.

Zachowaj ostroznos¢ przy przeptywie sptonek podczas uzywania mocnych fadunkéw; moze to prowadzi¢
do zacie€ lub niewypatow.

Wybierz odpowiednia srednice iglicy dla swojego konkretnego modelu broni, aby zapewni¢ prawidtowe
dopasowanie i funkcje.

Jesli doswiadczysz jakichkolwiek usterek, natychmiast zaprzestah uzywania i skonsultuj sie z
wykwalifikowanym rusznikarzem.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie

o Upewnij sie, ze bron palna jest catkowicie roztadowana i w bezpiecznym stanie.
o Zgromadz niezbedne narzedzia do instalacji, w tym whbijak i miotek.

2. Kroki Instalacji

o Usuh suwadto z broni zgodnie z instrukcjami producenta.

Zlokalizuj blokade iglicy i ostroznie jg usuh za pomoca wbijaka.

Usun starg iglice, jesli dotyczy, i sprawdz kanat iglicy pod katem zanieczyszczen.

W16z nowa iglice EGW, upewniajac sie, ze pasuje ciasno z luzem .001".

Ponownie zainstaluj blokade iglicy, upewniajgc sie, ze jest zabezpieczona i prawidtowo wyrdéwnana.
Zmontuj ponownie suwadto i sprawdz, czy dziata ptynnie.

o
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3. Uzytkowanie

o Przetestuj broh w bezpiecznym srodowisku, aby upewni¢ sie, ze dziata prawidtowo.

o Monitoruj bron podczas uzycia pod katem jakichkolwiek oznak usterek lub nietypowego
zachowania.

o Regularnie czys¢ i konserwuj bronh oraz iglice, aby zapewni¢ dtugowiecznos¢.



Instrukcje Utylizacji

¢ Utylizuj iglice zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj iglicy do zwyktych odpadéw domowych.
e Rozwaz opcje recyklingu, jesli sa dostepne.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytah dotyczacych bezpieczenstwa produktu, instalacji lub wydajnosci, skontaktu;j
sie z odpowiednimi kanatami wsparcia. Upewnij sie, ze masz pod reka szczegéty produktu oraz wszelkie istotne
informacje, aby uzyskac¢ efektywng pomoc.

Przestrzegajgc tych wytycznych, mozesz pomdéc zapewnié bezpieczne uzytkowanie twojego 1911 FIRING PIN
EGW FIRING PIN, .093". Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na bezpieczenstwo i zgodnos¢ z przepisami.



Turvallisuusohjeet 1911 FIRING PIN EGW FIRING
PIN, .093"

Johdanto

Kiitos, etta valitsit 1911 FIRING PIN EGW FIRING PIN, .093". Tama tuote on suunniteltu parantamaan aseesi
suorituskykya samalla kun se varmistaa turvallisuuden ja luotettavuuden. Lue tama turvallisuusohje huolellisesti
ymmartadksesi, kuinka kayttaa ja yllapitada tata tuotetta turvallisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

o Kasittele aseita aina varovaisesti ja noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja.

¢ Varmista, etta laukaisinjousi on yhteensopiva aseesi mallin kanssa ennen asennusta.

¢ Tarkista saanndllisesti laukaisinjousi kulumisen ja vaurioiden varalta.

o Sailyta laukaisinjousi turvallisessa, kuivassa paikassa lasten ja valtuuttamattomien kayttajien
ulottumattomissa.

¢ IImoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai tapahtumista, jotka liittyvat tuotteeseen, asianmukaisille
viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen laukaisinjousen asentamista tai vaihtamista.

o Valtd kayttdmasta asetta patruunoilla, jotka ylittavat valmistajan spesifikaatiot.

¢ Ole varovainen sytyttimen virtausten kanssa kuumilla patruunoilla; tama voi johtaa tukkeutumisiin tai
epaonnistuneisiin laukaisuihin.

¢ Valitse oikean halkaisijan laukaisinjousi tietylle aseesi mallille varmistaaksesi oikean istuvuuden ja
toiminnan.

¢ Jos kohtaat toimintahairidita, lopeta kaytto valittdmasti ja ota yhteytta patevaan asekorjaajaan.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Varmista, etta ase on taysin tyhjennetty ja turvallisessa kunnossa.
o Keraa asennukseen tarvittavat tyokalut, kuten tyonto ja vasara.

2. Asennusvaiheet

[¢]

Poista liukusovite aseesta valmistajan ohjeiden mukaan.

Etsi laukaisinjousen pysaytys ja poista se varovasti tydntdtyokalua kayttaen.

Poista vanha laukaisinjousi, jos tarpeen, ja tarkista laukaisinjousikanava roskien varalta.

Aseta uusi EGWIaukaisinjousi paikalleen varmistaen, etta se istuu tiukasti .001" valyksella.
Asenna laukaisinjousen pysaytys takaisin paikalleen varmistaen, etta se on turvallisesti ja oikein
kohdistettu.

o Kokoa liukusovite uudelleen ja tarkista sujuva toiminta.

[¢]

o

[¢]

[¢]

3. Kaytto

o Testaa asetta turvallisessa ymparistossa varmistaaksesi oikean toiminnan.

o Seuraa asetta kayton aikana mahdollisten toimintahairididen tai epatavallisten kayttaytymisten
varalta.

o Puhdista ja huolla asetta ja laukaisinjousia saanndllisesti pitkaikaisyyden varmistamiseksi.



Havitysohjeet

¢ Havita laukaisinjousi paikallisten saantéjen mukaan.
o Al3 havita laukaisinjousia tavallisessa kotitalousjatteessa.
¢ Harkitse kierrdtysmahdollisuuksia, jos niitd on saatavilla.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tuotteen turvallisuudesta, asennuksesta tai toiminnasta, ota yhteytta
asianmukaisiin tukikanaviin. Varmista, etta sinulla on tuotetiedot ja kaikki asiaankuuluvat tiedot kasilla, jotta
saat tehokasta apua.

Noudattamalla naita ohjeita voit auttaa varmistamaan 1911 FIRING PIN EGW FIRING PIN, .093" turvallisen
kayton. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen ja saantdjen noudattamiseen.



Sakerhetsinstruktionsguide for 1911 FIRING PIN
EGW FIRING PIN, .093"

Introduktion

Tack for att du valt 1911 FIRING PIN EGW FIRING PIN, .093". Denna produkt ar utformad for att férbattra
prestandan hos ditt vapen samtidigt som den sakerstaller sakerhet och palitlighet. Vanligen Ias denna
sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att férstd hur du anvander och underhaller denna produkt pa ett sakert
satt.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Hantera alltid skjutvapen med férsiktighet och folj alla lokala lagar och férordningar.

¢ Se till att tandstiftet ar kompatibelt med din vapentyp innan installation.

¢ Inspektera regelbundet tandstiftet for slitage och skador.

e Forvara tandstiftet pa en séker, torr plats, borta fran barn och obehériga anvandare.

 Rapportera eventuella osakra férhallanden eller incidenter relaterade till produkten till berérda
myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Se till att vapnet ar oladdat innan installation eller byte av tandstift.

¢ Undvik att anvanda vapnet med ammunition som dverstiger tillverkarens specifikationer.

¢ Var forsiktig med primerflédet nar du anvander kraftiga laddningar; detta kan leda till stopp eller missfire.

* Valj det lampliga diametern pa tandstiftet for din specifika vapentyp for att sakerstalla korrekt passform
och funktion.

e Om du upplever nagra funktionsstérningar, sluta anvanda omedelbart och konsultera en kvalificerad
vapensmed.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

o Se till att vapnet ar helt oladdat och i ett sakert tillstand.
o Samla nddvandiga verktyg for installation, inklusive en stans och hammare.

2. Installationssteg

Ta bort sliden fran vapnet enligt tillverkarens instruktioner.

Lokalisera tandstiftsstoppen och ta forsiktigt bort den med hjalp av stansen.

Ta bort det gamla tandstiftet, om tillampligt, och inspektera tandstiftskanalen for skrap.
Satt in det nya EGW tandstiftet, se till att det passar tatt med .001" spel.

Aterinstallera tandstiftsstoppen, se till att den ar saker och korrekt justerad.

Montera sliden igen och kontrollera fér smidig drift.

[¢]
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3. Anvandning

o Testa vapnet i en saker miljo for att sakerstalla korrekt funktionalitet.

o Overvaka vapnet under anvandning for eventuella tecken pa funktionsstérningar eller ovanligt
beteende.

o Reng6r och underhall regelbundet vapnet och tandstiftet for att sakerstalla lang livslangd.



Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kassera tandstiftet i enlighet med lokala féreskrifter.
e Kassera inte tandstiftet i vanlig hushallsavfall.
 Overvag atervinningsalternativ om sddana finns tillgéngliga.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor angaende produktens sakerhet, installation eller prestanda, vanligen kontakta de
relevanta supportkanalerna. Se till att ha dina produktuppgifter och eventuell relevant information till hands for
effektiv hjalp.

Genom att folja dessa riktlinjer kan du hjalpa till att sékerstalla saker anvandning av din 1911 FIRING PIN EGW
FIRING PIN, .093". Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet och efterlevnad av regler.



Bezpecnostni pokyny pro 1911 FIRING PIN EGW
FIRING PIN, .093"

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali 1911 FIRING PIN EGW FIRING PIN, .093". Tento produkt je navrzen tak, aby zlepsil
vykon vasi zbrané a zaroven zajistil bezpecnost a spolehlivost. Pfed pouZitim tohoto produktu si prosim
dikladné prectéte tuto prirucku o bezpecnosti.

Obecné bezpecnostni pokyny

Vzdy zachazejte se zbranémi opatrné a dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy.

Ujistéte se, ze Udernik je kompatibilni s modelem vasi zbrané pred instalaci.

Pravidelné kontrolujte Udernik na opotfebeni a poskozeni.

Skladujte ddernik na bezpe¢ném, suchém misté, mimo dosah déti a neopravnénych osob.

Hlaste jakékoliv nebezpedné podminky nebo incidenty souvisejici s produktem prislusnym tradim.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

Ujistéte se, Ze je zbran vybitd pred instalaci nebo vyménou tGderniku.

Vyhnéte se pouzivani zbrané s munici, kterd prekracuje specifikace vyrobce.

Budte opatrni pri pouZiti silnych nabojl; to miZe vést k zaseknuti nebo selhani.

Vyberte spravny prdmér Gderniku pro vas specificky model zbrané, aby se zajistila spravna velikost a
funk¢nost.

Pokud zazijete jakékoliv poruchy, okamzité prestante pouzivat a konzultujte kvalifikovaného zbrojite.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava

o Ujistéte se, Ze je zbran zcela vybitd a v bezpecném stavu.
o Pripravte si potfebné ndstroje pro instalaci, v€etné hrebiku a kladiva.

2. Kroky instalace

o Odstrante zavér ze zbrané podle pokynd vyrobce.

Najdéte zardzku Uderniku a opatrné ji odstrante pomoci hiebiku.

Odstranite stary udernik, pokud je to relevantni, a zkontrolujte kandl dderniku na nedistoty.
Vlozte novy EGW Udernik a ujistéte se, Ze tésné sedi s mezerou .001".

o Znovu nainstalujte zardzku Uderniku a ujistéte se, Ze je bezpecné a spravné zarovnana.
Znovu sestavte zavér a zkontrolujte hladky chod.

[¢]
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3. Pouzivani

o Otestujte zbran v bezpecném prostiedi, abyste zajistili spravnou funkénost.
o Sledujte zbraf béhem pouzivani pro jakékoliv zndmky poruchy nebo neobvyklého chovani.
o Pravidelné ¢istéte a udrzujte zbran a Udernik, aby se zajistila jejich dlouha Zivotnost.

Pokyny pro likvidaci

o Likvidujte Udernik v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Nevyhazujte Udernik do bézného domaciho odpadu.
e Zvazte moznosti recyklace, pokud jsou k dispozici.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoliv dotazy tykajici se bezpecnosti produktu, instalace nebo vykonu se prosim obratte na pfislusné
podplrné kanaly. Ujistéte se, Ze mate po ruce podrobnosti o produktu a jakékoliv relevantni informace pro
efektivni pomoc.

DodrZovanim téchto pokynt mdZete pomoci zajistit bezpec¢né pouzivani vaseho 1911 FIRING PIN EGW FIRING
PIN, .093". Dékujeme za vasi pozornost k bezpecnosti a dodrzovani predpist.
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